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ART.: 1.10.100 - Collezione/Collection BRIO
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SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION
Prodotto Portasapone in vetro satinato modello 100 Item Satin Soap dish glass model 100
"PORTASAPONE-100" "PORTASAPONE-100"
Collezione "Brio" Collection "Brio"
Dimensioni 100x48x120 mm (LxAxP) Dimensions 100x48x120 mm (WxHxD)
Materiale in ottone cromato Material in chrome-plated brass
portasapone in vetro satinato frosted glass tumbler-holder
Kit Fissaggio tasselli di fissaggio per muro Fixing Kit wall fixing plugs
Pulire le parti cromate con un panno morbido e Clean the chrome parts with a damp, soft cloth.
Istruzioni di Pulizia umido. L’uso di deters'lyl aggressivi quali Cleaning Instructions The use of aggressive cleaning agents such as
acetone, alcool, detersivi vari possono causare acetone, alcohol, various detergents can cause
danni alle superfici cromate. 2 damage to the chrome surfaces. 2
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Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.
MONTELEONE S.r.1. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.
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ESPANOL PYCCKMI

Producto Jabonera satinada modelo 100 Mpoavicumust CaTHHOBBIA CTaKaH JIsI MbLIA
"PORTASAPONE-100" POAYKI "PORTASAPONE-100"

Coleccion "Brio" Kosuteknmust "Brio"

Dimensiones 100x48x120 mm (AxHxP) Pa3zmeps1 100x48x120 mm (LLIxBx/I)

Material de laton cromado Marepnai U3 XpOMHUPOBAaHHOM 1aTyHU
portavasos de vidrio satinado MOJICTAKAHHUK M3 MATOBOTO CTCKJIa

Kit de fijacion tacos para pared Kpenexusiii Hadop JI00eH AT KPETUICHUS K CTEHE

Ouucrure XpOMHUPOBAHHBIC AE€TAIN MSITKOM

Limpie las partes cromadas con un pafio .
BJIQJKHOMU TKaHbIO. ATpECCHBHBIC MOIOLINE

himedo y suave. El uso de productos de

Instrucciones de . . Hucrpyknun no CpeJCTBA, TAKUE KaK alleTOH, CIUPT,
L limpieza agresivos como la acetona, el alcohol

limpieza b < O4YHCTKE pa3IuYHbIE MOIOIIUE CPEJICTBA, MOTYT

o diversos detergentes puede causar dafios a las .
. HPHUBECTH K HOBPEKICHUIO XPOMUPOBAHHOM
superficies cromadas. 2
MIOBEPXHOCTH. 2

FRANCAIS DEUTSCH

Produit Porte-savon en verre satiné modele 100 Produkt Satinierte Seifenschale Glas Modell 100
"PORTASAPONE-100" "PORTASAPONE-100"

Collection "Brio" Sammlung "Brio"

Dimensions 100x48x120 mm (LxHxP) Abmessungen 100x48x120 mm (LxHxT)

Matériau en laiton chromé Material aus verchromtem Messing
porte-verre en verre satiné Glastriger aus satiniertem Glas

Kit de fixation chevilles de fixation pour mur Befestigungssatz Fixierdiibel fiir die Wand

Reinigen Sie die Chromteile mit einem
feuchten, weichen Tuch. Die Verwendung von
aggressiven Reinigungsmitteln wie Aceton,
Alkohol, konnen verschiedene
Reinigungsmittel Beschddigung der
Chromoberflachen verursachen. 2

Nettoyer les pieces chromées avec un chiffon
doux et humide. L'utilisation d'agents de
nettoyage agressifs comme l'acétone, I'alcool, Reinigungshinweise
divers détergents peut endommager les
surfaces chromées. 2

Instructions de
nettoyage
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